Notice
d’utilisation

Pese bagage

FR - Frangais
Vous venez de faire I'acquisition de ce pése bagage et
nous vous en remercions.

Ce produit va vous permettre de peser facilement vos
bagages.

Utilisation

1.

Insérez une pile 3V de type CR2032 dans le com-
partiment situé a I'arriére du produit en respectant
le sens de polarité. (Le + vers le haut)

Ouvrez ensuite la sangle en appuyant sur les 2
cotés du fermoir.

Passez la sangle dans la poignée de votre bagage
puis refermez la sangle.

Appuyez sur le bouton «ON/OFF» pour allumer le
produit.

Patientez jusqu’a ce qu’il affiche la mention «0.0»
pour lever votre valise a I'aide du pése bagage.
Patientez environ 2 a 3 secondes, un bip retentira
pour vous donner la mesure.

Il est possible de changer I'unité de mesure entre
Kg (Kilogramme) et Lb (Livre). Il suffit pour cela au
démarrage du produit d’appuyer une fois sur le
bouton «ON/OFF», I'indication changera de «kg»
alb».

Pour éteindre le produit, lorsque celui-ci est allu-
mé, appuyez 1 fois sur le bouton «ON/OFF». En cas
d’inactivité durant 1 minute, le produit se coupera
automatiquement.

Données techniques

Mesures : Kg ou Lb (Kilogramme ou livre)
Mesure maxi : 40kgs

Alimentation : 1 pile 3V de type CR 2032 (fourni)
Dimensions : 100 x 37 x 30(P) mm
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SP - Spanish

Acaba de adquirir esta bascula de equipaje y se lo
agradecemos.

Este producto le permitira pesar facilmente su equipaje.

Usar
1.

Inserte una bateria tipo CR2032 de 3V en el com-
partimento en la parte superior del producto.
Luego abra la correa de manera efectiva en ambos
lados de la cerradura.

Pase la cinta por el asa de su equipaje y luego
cierre la cinta.

Haga clic en el botén «ON/OFF» para encender el
producto.

Espere hasta que muestre «0.0» para levantar su
maleta con la ayuda de la balanza de equipaje.
Espere unos 2 a 3 segundos, sonara un pitido hasta
que dé la medida.

Es posible cambiar la unidad de medida entre Kg
(Kilogramo) y Lb (Libra). Para ello, al poner en mar-
cha el producto, basta con pulsar una vez el botén
«ON/OFF», la indicaciéon cambiara de «kg» a Ib».
Para apagar el producto, cuando esté encendido,
presione el botéon «ON/OFF». Si estd inactivo
durante 1 minuto, el producto se apagara automa-
ticamente.

Datos técnicos

Medidas: Kg o Lb (Kilogramo o Libra)

Peso maximo: 40kgs

Alimentacién: 1 pila CR 2032 tipo 3V (incluida)
Dimensiones: 100 x 37 x 30 (D) mm
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PT - Portuguese
Acabou de adquirir esta balanga de bagagem e obriga-
do.

Este produto permitird que vocé pese facilmente sua
bagagem.

Uso

Insira uma bateria tipo 3V CR2032 no compartimento
na parte superior do produto.

Em seguida, abra a al¢a de forma eficaz em ambos os
lados da fechadura.

Passe a alga pela alga da sua bagagem e, em seguida,
feche a alga.

Clique no botdo «ON/OFF» para ligar o produto.
Aguarde até que apareca «0,0» para levantar a sua mala
com a ajuda da balanga de bagagem.

Aguarde cerca de 2-3 segundos, ele emitird um bipe até
dar a medigdo.

E possivel alterar a unidade de medida entre Kg (quilo-
grama) e Lb (libra). Para isso, ao ligar o produto, basta
pressionar uma vez o botdo «ON/OFF», a indicagdo
mudara de «kg» para Ib».

Para desligar o produto, quando estiver ligado, pres-
sione o botdo «ON/OFF». Se ficar inativo por 1 minuto,
o produto desligard automaticamente.

Dados técnicos

Medidas: Kg ou Lb (Quilograma ou Libra)

Peso maximo: 40kg

Fonte de alimentagdo: 1 bateria tipo CR 2032 3V
(inclusa)

Dimensdes: 100 x 37 x 30(D)mm
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Déclaration de conformité EU

SOCIETE (fabricant, mandataire ou personne respon-
sable de la mise sur le marché de I'équipement)
France Production Electronique - 117 Bld Eugene

Thomas
62110 Hénin-Beaumont
Tél: +33 391830070 Fax: +33 391830099

Marque : FPE

Désignation commerciale : Pése valise
Référence commerciale : 001667
Référence usine : HS-016

Je soussigné,
NOM et QUALITE DU SIGNATAIRE : M. NORMAND Eric,
Président Directeur Général déclare sous mon entiere
responsabilité que le produit décrit ci-dessus est en
conformité avec les exigences essentielles applicables a
la directive Européenne : CEM (2014/30/EU).
Que sa conformité a été évaluée selon les normes appli-
cables en vigueur :

CEM
EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 61000-6-1:2007

A cet effet, déclare que toutes les séries d’essai radio
ont été effectuées.

Date : 01 Juin 2023
Signature : N — NORMAND Eric
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Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !

avant de trier



